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. Les berceaux

FAURE
A -

(1845—1924)

Le long du Quai, les grands vaisseaux,
[Ia 13 dy ke le gra ve-so |
X WE * RBE x K R

Que la houle incline en silence,
[ ke la u-1 teklin @ - si-ld-sa ]

* B W EEH ' #RE

Ne prennet pas garde aux  berceaux,
[ns prena pa  gard 0 ber-so ]
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Que la main des femmes balance.
ke la me de fam-ma  ba-la-ss ]

x W OF x|\l #R

Mais viendra le jour des adieux,

[ me vje-dra o FU:r de-z a-djo |

R Rkl o« HT -l =l

car il faut que le femmes pleurent,
[ka-r il fo: ko le fam-mo ploe-ra ]
WA 28R x AL @A e 30

Et que les hommes curieux

[ e qa le-z o-ma ky-ris |

T * AL B AT AR

Tentent les horizons qui leurrent !
[ta-ts le-z ori-z 3 ki loe-ra |
= & * Xih * 7 3R
Et ce jour-la les grands vaisseaux,

[ e sa zu:r-la le gra ve-soO |
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Fuyant le port  qui diminue,
[ fyi-j @ la por ki  di-mi-nys ]
KHEH * WO * 28 IH R

Sentent leurs masse retenue
[s a-ta lee:r ma-sa ro-ta-nya |
BRaE eIy 2% Sar £
Par |’ame des lointains berceaux .
[par la-ma de lwe-tg§ - ber-so ]
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" Apreés un réve

FAURE
¥hE e

(1845—1924)

Dans un Sommeil que charmait ton image
[da-z ¢ so-mgj ka Jar-me t2-n i-ma-3o |
Ee-p —  BFEIR * A B ) E¥ .
Je révais le bonheur, ardent mirage ;
[ 30 reve la bon-nce:r ar-d @ mi-ra-3o. |
#, 2, * E2p 7 SR A L5
Tes yeux étaient plus doux, ta voix pure et sonore.
[ tez jo e-te ply du ta vwa py-r e so-nora ]
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Tu rayonnais comme un ciel éclairé = par = l'aurore;

[ty rejone kom & sjel eklere par lo-rorra]
o JETElGt wmRE 0 — XZEZ O BEM #® * BB
Tu m’appelais, et je quittais la terre

[ty mapale e 3¢ kite la te-ro |
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Pour m’enfuir avec toi vers la lumiére;
[ pur ma-fyi-r a-vek twa ver la ly-mje-ra]

AT B EHE AN i mo A WA

les cleux pour nous entr’ouvraient leurs nues,
[ le sjo pur nu-z a-tru-vre lee:r nya |

* Xz AT AT 2 i3 Bl =X

Splendeurs inconnues, lueurs divines entrevues---
[ spla-deeir-z €-ko-nys Iy-cerr di-vi-nps-z a-tre-vya |
e KA WOt WEH =
Hélas | Hélas, triste réveil des songes !
[ elas  e-las tri-sta  re-vej de s 9-39 ]
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Je  t’appelle, & nuit, rendsmoi tes mensonges ;
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Reviens, reviens radieuse,

[ rovj € ra-vj € ra-djo-sa |

[B] Sfe i [a] >k FEHE Al = B9

Revien, o} nuit mystérieuse!
[ rovj e 0 nyi mi-ste-rjo-zo |
(=] > PR e 2 %07 AL B
- Au bord de 'eau
{E R as ‘ FAURE

LB
(1845—1924)

S’asseoir tous deux au bord du flot

qui  passe,
[ sa-swar tu do

o bor dy flo ki pa-sa |
T —3* W FE BEF o+ K * vl

Le voir passer ;
[ le vwar pa-se |
x WE it
Tous deux s’il glisse un

nuage en |’espace,
gli-s e nya-3 d le-spa-sa ]
WA A H Ed —% ZR e RS

[ tu do sil

Le voir glisser ;
[l vwar gli-ser ]
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Que le vent  qui te séche,

[ ko la vd ki ta se-fa]

o K KT

¥ *

'Seche mon coeur.

[se-fJo m3 keer ]

wF EW AL
- Lydia '
. FAURE
AT i
(1845—1924)
Lydia sur tes roses joues
[li-dja syr te ro-za Zud |

FBY FEe-E FRE BBEA 8

Et sur ton col frais et si blanc,

[e syr td ko fre-z e. si bla]

M fEF R BE S M EFag

Roule étincelant 1'or  fluide que tu dénoues,

[ru-l etE-solda lor flyids ks ty denus ]

BHE A e T x K MBI

Le jour qui luit est le  meilleur,

[l 3uwr ki lyit e ls mejeer ]
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Oublions I’éternelle tombe ;
[u-blij 3 le-ter-ne-la  t 3-ba ]
iERATEE % K185 & WE
Laisse tes baisers, tes baisers de colombe
[ le-sa  te be-ze te be-ze ds ko13-ba ]
BT WKH )| YR 1Y) By HEE IR
Chanter sur ta léevre en  fleur.
[ Ja-te syr ta le-vr @ floe:r ]
e -k KK BEmEONM yidg:\d:v!
Un lys cac;hé' répand sans cesse
[ lis ka-Je re-p d s a se-so |
—% BATE BEN BixH BA K1k
Une odeur divine en ton sein ;
[y-n  o-deerr di-vi-n a td sE |
—F  FW® VM TP KK K
Les délices comme un essaim Sortent de toil,
[ le de-li-sa kom @& esE sor-ta deo twa |
* . Wik wwm —F EE 3 B R
jeune déesse
[ 30e-na de-esa |
ERE gea i
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Je t’aime et meur , mes amours,

[30 te-m e meer me -z  a-mur |

o
o)
® 0 ARE M T B R = 1H

* Mon ame en baisers m’est ravie !
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[m3 ‘a-m a be-ze me ra-vjo |

®r LR EeH W) o+ BHER

O Lydia rends- moi la vie,
[o li-dja rda mwa la via |

S ST 0 A % S 5 4 * & fig

Que je puisse mourir toujours !
[ ko 23 pyi-se mu-riir tu-3ur |

X RE ® AR Er 7K 3T

Nell
FAURE
S 7
%R o
(1845—1924)
Ta rose de pourpre a ton clair soleil ,

[ta roze do purpr a t3 kle solg ]
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O Juin, étincelle enivrée ,
Lo 3Y € e-t e-se-1 a-ni-vrea |
14 7~ H p v = {5 Bl B 4
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Clair de lune

ibe

Votre ame

Debussy

R
(1862—1918)

est un paysage choisi
[vo-tr a-m  e-t e pei-za3s [Jwa-zi |
ey LR OB O —@E KNEE @ ®EEH
Que vont charmant masques et ~ bergamasques
[ke v3 Jfarmd mask e ber-ga-ma-ska ]
= A #AK BEAE M DX i & £
Jouant du luth et dansant et quasi
[3uwa dy Iyt e ddsat e kazi]
FE B FFE M #E M JL¥F
tristes sous leurs déguisements fantasques,
[ tri-sta su leeir de-gyi-zeoma f a-ta-ska ]
mhe E£---ZT i1 FTEITH Ire o

Tout en chantant sur le
[tu-t @ fa-ta syr la
2% - BEK E--ZE W
L’amour vainqueur et la vie
[ laamur v&-keer e la

* 1% BHEE M ox &R
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mode mineur

mo-da mi-nee;r |

| /N
opportune,

vi o-por-ty-na |
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